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VSEBINA k 3. Stev.: Danilo Gorinsek: Verne duse — L Pregelj:
Vseh mrtvih dan — Xavier de Maistre: Mlada Sibirjanka — France
Bevk: Nuna Minca — Thomas Moore-Grisa: Poslednja od rozic poletnih...
— Venceslav Winkler: Romanje zlatega Jezustka — C. P.: Same hude
nesrede — Kriha: O Smarjetni gori — Drobiz — Uganke, skrivalice =
in drugo — Resitve v 1.-2. Stev. .-

Resitev ugank. -

Resili so vse tri: Braniselj Franc iz Cerknice; Pavloyi¢ Franc, Vrolih Frane
iz 5t. Vida n. Ljubljano; Bogomila in Vladimir Trdina iz Gornje Radgone: Jug
Zlatica iz Studencev pri Mariboru; Lipovec Fi[i%. Simonéie fnnez. odreber-
Sck Jakob, Simenc Ivan, Cestnik Slavko, Simnovec S.. Prelog Karel. Halozan
Frane. vsi iz Ljubljane. Izzreban je Prelog Karel iz Ljubljane.

Samo 1 Din stane knjiZica »Sprehod po Ljubljanic pri upravi »Vrteae, Ljub-
ljanu, Kolezijska ulica 1. — Prilozi narocilu v pismu znamko za 1 Din!

Uprava Vrica (Ljubljana, Sv. Petra cesta 80) ima Se nevezan Vrtee 1929/50
in 1950/31 po Din 14, vezan Vrteec 1922, 1925/26, (926/27, 1927/28, 1928/29. 1929/30,
1930/31 in nevezan Angeléek 1950/31 po Din 8 ter vezan Angeltek 1925/26. 1926/27,
1927/28, 1928/29, 1929/30 in 1930/31. — V Jugoslovanski knjigarni se dobe poleg
navedenih %e Vrtee (vezan) 1910, 1941, 19131917, 1921—1924; Aungeltek (vezan)
1895, 1906, 1908, 19121916, 1921, 1922, 1924,

Razpis nagrade. Kot nagrado za resitev treh zagonetk v Vrtcu razpisujemo:
primerno mladinsko knjigo, kot si jo refilec sam izbere, ali vezan Vrtec in
Angeléek 1922, ali vezan Vriec in Angeltek 1923/26, ali molitvenik >Pri Jezusue
(z zlato obrezo), — Nagrado pa more dobiti le en reilec, ki ga doloti Zreb.

~Vrloc s prilogo Angeléek (10 Stevilk) stane za leto 195132 Din 20, Angeléek sam Din 5.

Lastnik Priprayvniski dome v Lniubljnni. Uredpik in izdsjatelj Vinko Lavrié,

katéhet v Lj:bljnni. Kolezijska ulica 1. Rokopisi in refitve naj se podiljajo na

aUredniétvo Vrica in Angeléka v Ljubljani, Kolezijska ulica 1. — Narotnino spre-

jema »Uprava Vrtea in Angelékac (Vinko Lavrig) v Ljubljani, Kolezijska ulica 1.
Cekovni raéun uprave ima Stevilko 10.470.

Za Jugoslovansko tiskarno v Ljubljani Karel Ceé.
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Danilo Gorinek:

Verne duse.

Belo svecko smo prizgali,
da pokojnim bi svetila,
da brleca lucka nasa

bi ljubdo do njih znanila.

Sepetali smo moliteo,
srca pa so trepetala,
zabolelo je skelece,

solza iz oc¢i je pala.

Pala je na belo svecko
— lucka se je utrnila:
a ljubdo do dragih rajnih
nikdar nam ne bo minila!



I. Pregelj:
Vseh mrtvih dan.
Saj trdsimo roz na grobdve, ki déije jesénski jih cas,
kaj hocete, dragi pokéjni, darév $e drugécnih od nas?

Kaj v tihih gomilah po prazni 3e sreéi srcé pam medli,
kaj res ste vsi taki e tam, kot nidemurni tukaj smo mi?

I

\))\\’ N
el
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O vdova, ki z deco sirotne na mozév sém grob si prisla,

ne joéi! Kdor v Bogu je legel, ne ljubi, ne mara solzd,

je miren in srecen in we, da Bog ti bo varih poslej,

ki varih je solnca na nebu in zvezdam o temotah brez mej.




Kljubujes, preizkuseni oc¢e? Z otroki brez matere, kam?
Premisli: ti oce jim tukaj, za vse pa en Oée je tam;

Ce mater jim vzel je, ne karaj, ne tozi, ne kélni Bogi,
ki hotel je paé in odlocil, da bodi jim ti varih za dova.

V olesa nedolino zaupljiva otrokom svojim poglej
in nemih pogledov poniino molifev umej:

>Grobovi so tukaj, a tam si, mamica ftil«

»Pa se le nismo, o mamica draga, za vedno razslil<
sGrobovi so nemi,so mrivi,a Ljubezen,
Ljubezen zZivile

Tlustriral Marij Pregel].
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Xavier de Maistre:
Mlada Sibirjanka.

endar se Lopulov v tem trenutku ni mogel dolgo upirati
vedno silnejSim prosnjam. Poznal je svojo kri, odloéno
. héer, in ni se brez vzroka bal, da héi odide brez potnega
lista.

»Kaj pa naj poénem s tem otrokom? Saj ji vendar
ne dovolim, temveé ji moram dovoliti.«

Jezno je kopal z motiko, govore¢ besede, ki so za
Praskovijo pomenile nebeski dez. In Ze se mu je vrgla
okoli vratu in ga obsula s hvaleznimi poljubi.

Verjemite, ne boste se kesali, da ste me uslisali, o, me, nikoli ne,« je
vzklikala. »8la bom, 5la bom, ote, v Petrograd in isti Bog, ki mi je vdihnil
to sre¢no misel. bo tudi velikega vladarja, ki mu pravimo vendar otec,
gotovo tako ganil, da bo vam, ljubi oce, naklonil pomiloi¢enje. in oj, otka,
sreéno zivljenje,

Gorjel< je vzdihnil oce. »Ubogi otrok, saj se ti meSa! Kaj mislis, da
se govori s carjem, kakor govorif zdajle z ofetom? Vsa vrata v carske
palae varujejo zveste straze. Kako bo§ prisla ¢ez carski prag? Kako si bos
upala. uboga, berasko obleéena, brez priporoédil. Kdo te bo peljal pred
carja?

Ah, Praskovija je prebridko ¢utila, kako ima o¢e prav, pa ni omahnila
niti za trenutek. Skrivnostna slutnja jo je dvigmila nad vse take in podobne
besede:

sRazumem strah, ki ga navdihujeta ljubezen in skrb.c je prevdarno
vratala ofetovim besedam, spremislite pa samo to, s kolikimi in kakSnimi
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milostmi me je ze Bog obsul, ker je bilo vse moje zaupanje in ves uspeh
do zdaj samo v njem. Nisem vedela, kako naj pridem do potnega lista. na,
pa mi Bog poflje na pot brezverca, ki mi je pomogel. Bog je bil, ki je
omedil guvernerja v Tobolsku. In pa, ali ni vas same prisilil, da ste mi
dovolili, ¢eprav ste se prej tako strasno upirali? Bodite kar uverjeni, da me
bo postavila pred samega carja pray ista bozja Previdnost. ki me je doslej
vodila preko vseh zaprek, in me vidno povsod &citila. Polozila mi bo na
jezik take besede, ki bodo ganile tudi njega, in vaSa prostost bo navse-
zadnje plac¢ilo za dovoljenje, ki mi ga dajete v tem trenutku. Za vas in
zame paC ne more biti lepSega pladila.c

Od tedaj je bilo potovanje héerino gotovo, dneva pa e niso dolo¢ili.
Lopulov je upal dobiti denarno pomoé pri svojih prijateljih. Veé pregnancev
je namreé bilo precej bogatih. Nekateri bi mu bili radi pomagali ze ob
drugih prilikah, toda bil je preve¢ obziren, da bi jemal od njihovih dobrot.
Sedaj pa ni kazalo drugace. Zelel je dobiti tudi kakega poinika, ki bi hotel
s héerjo druino potovati vsaj nekaj dni. Pa ta namera je ostala samo
pri zelji.

Med tem pa se je Praskovija pripravljala za daljno pot. Vse premoaenje
nase druzinice je bilo v enem samem srebrnem rublju. Ko se je zastonj
trudila, da bi pohlevno vsoto zvecala, so doloéili dan neusmiljene locitve in
sicer po nasem koledarju osmi september, Marijin praznik, kakor je Zelela
Praskovija. Ko se je ta novica razvedela po ISimu, so prihajali znanci. pa¢
bolj iz radovednosti in dolgotasja, kakor pa iz iskrenega prijateljstva.
Namesto da bi ji pomagali in jo osréevali, so govoridili o slabih in nevarnih
cestah in kar vsi obsojali ofeta, da mladi héeri kaj takega dovoli. Tak:, ki
bi ji bili z denarjem lahko kaj pomagali, so blebetali o trdih &asih, ki
yedno ovirajo tudi majboljSe prijatelje., da ne morejo pomagati in ¢e bi
Se tako radi. In namesto podpore in tolazbe so ¢ence pustile v hisi le slabe
napovedi, kar je najmanj potrebovala ze tako Zalostna trojica.

Vendar sta najuboZnejia in najneznatnejSa pregnanca zagovarjala Pra-
skovijo in jo podpirala z nasveti.

Se mnogo tezjih stvari je uspelo proti vsakemu pri¢akovanju.: sta
govorila, »Tudi ée ne bo¥ sama prisla do carja, bo§ pa nasla za¥Gitnikov, ki
ti bodo stali ob strani, in Se z veseljem. ko te bodo spoznali. Kdo bhi te ne
wvzljubil, ko te spoznal«

- Na osmi september sta prisla na vse zgodnj. da se poslovxta Nasla sta
i raskovuo ze pripravljeno. Imela je vreco, ki jo je Ze dalj Cusa polml&
ji je dal srebrni rubelj, ki ji ga je bil namenil, toda héi ga ni hotela
Rubelj bi je itak me spravil kar do Petrograda. starSem v I&imu pa
r prav hodi. Ko pa je ofe odloéno zahteval, da ga vzame. ga je vzela,
se Gim prej in ¢im lazje poslovi. Tudi oba revna izgnanca sta prispeva
daljno potovanje. Eden je dal bakren novec za trideset kopejk, drugi
dva,yset srebrnih kopejk. Bog ve koliko ¢asa sta varéevala, da sta zbrala
vsotici! Seveda se ]e Praskovija ma vso mo¢ branmila, a ubraniti se
mogla Svetlo sta reveza gledala, ko sta jo sliSala govoriti o ne¢em, kar
Ze davno pozabila:
+Ce bo bozja previdnost naklonila milost oéetu. je bosta tudi vidva

a.c

- O, Se sama ni vedela, kako se jima Je s tem za njun dar zahvalila!
Tedaj so planili v sobo prvi zarki vzhajajotega solnca.
2Ura Je prisla, lo¢iti se bo treba,« Je glasno spregovorila Praskovija.
Nato je sedla, enako oba izgnanca in stara dva. kakor je bil ruski
aj ob takih prilikah. Kdor se nameri za delj ¢asa na pot. pri poslavljanju
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sede za mizo in vsi navzoli morajo isto storiti. Nato nekaj ¢asa govore o
vremenu in &isto navadnih stvareh, kakréne pridejo vsak dan na vrsto, potem
pa vsi vstanejo in na vrsto pridejo jok, objemi, poljubi

Ta obitaj, ki na prvi pogled ni¢ ne pomeni, je pa vendar zanimiv in lep.
Preden se lotijo za delj ¢asa, morda za vedno, skupno pocivajo, kakor bi
hoteli prevariti usodo in ji ukrasti kratek uZitek.

Na kolenih je sprejela Praskovija blagoslov ljubih starSev, se iztrgala
iz objema in za vedno, da, za vedno zapustila hiSico, ki ji je bila od mladih
nog za jeco.

Prijatelja izgnanca sta jo spremila skozi prvo vrsto, to je nekako nad
kilometer. O¢e in mati pa sta stala na pragu nizke ko¢e in jo spremljala
z oémi, kakor da bi $¢ v daljavo hotela poslati zadnji pozdrav. Toda hé&
ni pogledala nazaj in se je kmalu skrila njihovim ofem. Stopila sta nazaj v
#alostno stanovanje, ki bo odslej 3e bolj zapui¢eno.

Nesre¢nika sta Zivela Se bolj sama kakor poprej. [Siméani pa so dolzili
Lopulova, da je sam prisilil héer na pot in so ga zato tud1 smedili. Posebno
pa so brili norce iz obeh pregnancev, ki v svoji preprostosti nista zamol¢al
da je Praskovija obljubila pomiloi¢enje tudi njima. Ze vnaprej so jima s
posmehom ¢estitali na sredi.

Pustimo zdaj to Zalostno okolico in pojdimo za naSo junaSko potnico.

Ko sta jo zapustila prijatelja, je dofla ve¢ svojih tovarisic, ki so imele
isto pot do vasi, od I$ima celih pet in dvajset vrst oddaljene. Na poti jih je
srefala gru¢a napol pijanih fantov. Razjahali so in jih hoteli spremljati.
Bilo je ravno ob robu gozda. Toda dekletom ni bilo za pijane spremljevalce.
Imele so s seboj nekaj brainja, zato so sedle za cesto in prosile fante, naj
gredo naprej. Toda surovezi so prisedli k njim in rekli, da hodejo deliti
svoje kosilo in jih spremljati do druge vasi.

V tej zagati se je Praskovija posluZila zvijace, ki se ji je posrecila.

sRade bi §le z vami, pa moramo pocakati tukaj svoje brate, ki pridejo
z vozovi po nas,c je rekla mirno.

Res so tedaj v daljavi zagledali veé voz, ki pa jih je Praskovija opazila
%e prej. In takoj so fantje zajahali konje in izginili.

sMajhna laz je bila,c je pozneje o tem dogodku pripovedovala Pra-
skovija, »a nikoli se mi ni mas¢evala.c

Sreéno je prifla do prve vasi in se ustavila pri kmetu znanca, ki jo je
ljubeznivo pogostil v svoji izbi. V jutro drugega dne je éutila silno utru-
jenost, zakaj naredila Se ni mnikoli tako dolge poti kar zdrzema.

Ko je stopila iz izbe, jo je objela groza. Cisto sama je stala, sama sredi
ceste. A Ze se je spomnila na Hagaro. o kateri so brali doma iz sv. pisma
in vzeli za dobro znamenje. In to je Praskovijo opogumilo. Pokrizala se je,
se priporotila angelu varuhu in odsla po cesti. A glej. kﬂj pa bo to? Ze Je
pustila nekaj vaskih koé¢ za seboj, pa ji pride pred o¢i kréma, ki si jo je
od veeraj zap ila. Na, sto v Petrograd je odsla nazaj v I5im! Pa
se ni niti za trenutek zmedla. Mirno ji je zastala noga in Praskovija se
je pocasi razgledala. Za seboj je zagledala nonega gostitelja, ki se je
smehljal:

»Ce mislite tako potovati, ne pridete daleé. Bolje, da ostanete doma.c

A tako se ji je pripetilo Se velkrat in ko je zvesto vprasevala, kje drzi
pot v Petrograd, se ji je vsak smejal, da v tako strafanski razdalji spra-
Suje po Petrogradu.

Praskovija seveda ni znala niti najmanj zemljepisja in si je nnshla,
da Kiev ne more drugod leZati kot ravno ob poti na Petrogmd Mislila je
namreé v Kievu napraviti obljubo in postati redovnica, ¢e ji naért uspe.
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Ker so se torej smejali, ¢e je pozvedovala po poti do Petrograda, je potem
vprafevala po poti do Kieva. Pa to ji je Se manj uspevalo. Nekoé je stala
na razpotju, ne vede, kam naj se obrne. Potakala je telego — nekak ruski
voz — ki jo je slisala ropotati za seboj in prosila potnike, naj ji pokaZejo
pot v Kiev.

Mislili so seveda, da se dekle Zali.

>Pojdite po katerikoli hoéete in kakrina vam je bolj vied,« se je glasil
odgovor. >Vse poti peljejo v Petrograd, v Kiev, pa tudi v Pariz in v Rim.<

Izbrala je torej srednjo, ki je bila k sredi njena prava. A vedela pa
ni prav mi¢ o tej poti, celo imena vasi, mimo katerih je hodila, so se ji
zmesala.

Kadar je pod no¢ prisla v selo, jo je ponavadi rada sprejela prva hisa,
pri kateri se je oglasila. Toda v veé¢jih vaseh in v boljgih hifah je tezko
nasla zavetja. Taki so jo imeli za prekanjeno potepusko. Ta tako kriviéna
obsodba ji je napravila §e mnogo neprijetnosti.

Nedale¢ od Kamulieva jo je zajela silna nevihta. Tisti dan je velik
kos poti ostal za njo. Na vse strani zastrto nebo, ki so ga trgali le orjaski
bliski, pa jo je prisililo, da je Se pospesila korake. Prve hise sela Kamulseva
so se ji ze pokazale. Tedaj je vrtinec podrl drevo tik pred njo. Ni se upala
v takem naprej in poiskati si je morala zavetja sredi gozda. Sedla je pod
visoko smreko, tako da jo je S&itila pred silnimi sunki vetra. Nevihta je
divjala vso noé. Praskovija je prvié prebila vso no¢ brez zavetja, na samem,
izpostavljena silnemu dezju, ki je ponehal Zele z jutrom.

Ko se je zasvetilo na vzhodu, se je privlekla ma cesto, vsa trda od deZja,
mraza in lakote, ki je neusmiljeno pritiskala. A ona je morala do his. K
sreci jo je doSel kmet, ki se je je usmilil in jo spravil k sebi na telego. Ob
osmih zjutraj sta se pritresla do vasi. Kmet se ni hotel muditi pri hisah,
zato je postavil Praskovijo na sredo ceste, poéil z bitem in oddirjal.

Praskovija je slutila, da jo bodo vastani slabo sprejeli. Vse hiSe so bile
na zunaj bahate in bogate. A bogate hiSe je imela v slabem spominu. Laéna
in utrujena je stopila k oknu prve hiSe, pri katerem je starejia Zenska
izbirala grah. Nekaj ¢asa jo je Zenska spraSevala, kakor imajo mavado
govoriti hudobni 1judje z beratem — z obrazom, polnim zani¢evanja. Nato
jo je kajpada napodila. Res, da je Praskovija zdaj izgubila vso svojo pri-
kupnost, ko je stopala z voza, je padla v blato in obleka se je komaj videla
iz umazanije. Trda no¢, ki jo je precula v gozdu, lakota in premraZenost,
vse to je spremenilo Praskovijin obraz. Kjerkoli se je prikazala, povsod so
jo postrani gledali in nazadnje zapodili. Neka hudobnica, katero je najkr-
deviteje prosila za sprejem, jo je udarila najtrSe. Pognala jo je s tatico
in vladugo.

b Nesretna Praskovija je tedaj zagledala cerkev in se takoj napotila
do nje:

| 2Tukaj me vsaj ne bodo podilil«

~ Hisa boZja pa je bila zaprta. Zato je sedla na stopnice.

Dva decka sta se pripodila za njo. In kakor sta prej slifala ono hudob-
‘mico, sta Se sama dajala Praskoviji vse mogofe grde priimke.

- Dve uri je onemogla slonela na cerkvenem pragu, napol mriva od mraza
in lakote, zapugfenosti in bridkosti. Pa ni obupavala, temveé prosila je
Boga, naj ji pomaga prenesti neusmiljeno preizkuinjo.

(Dalje prih.)




France Beok:

Nuna Minca.

Ko sem bil Se prav majhen, kake tri ali Stiri leta star, nisem nosil
hlack, ampak krilce. Temu krilcu, ki je segalo do peta in ni bilo prepasano,
smo prﬂwh xkapuf( Podoben sem bil tedaj kakemu dekletcu, le da nisem
nosil dolgih, v ¢op povezanih las.

Meni se zdi, da se %e zdaj spominjam, kakSen je bil ta skapute. Pod
brado, na rokavih in na spodnjem robu so bili naSiti pisani trakovi. na
katerih se je nabiralo blato. Blago pa je bilo pisano, vse v takih roZicah,
ki smo jim pravili kurja ofesca. Na komolcih so bile nove zaplate.

V poletju sem spremljal mater, ki je hodila k sosedu na delo. Takrat
sem imel dve reéi, ki sem jih vedno jemal s seboj. Kanglico za solze in
mlinéek. Mislim, da jih tudi vi poznate. Iz kanglice sem stresal sitnosti in
solze, a z mlin¢kom sem mlel kruh. Belega raj§i nego €rnega.

Mati je delala na njivi, a jaz sem éepel na zeleni trati, drzal roke na
kolenih in gledal. Plevice so plele in se upogibale v prsi. In neprestano sem
se bal, da se bo mati z motiko udarila v roko.

‘Mati, piknili se boste,c sem skoraj zajokal.

A ona me je pogledala, nato je delala dalje.

s>Miren bodi,c mi je rekla. »Igraj se ali zaspil¢

Bil sem tiho ko mi%ka. lgral sem se z marjeticami, ki sem jib natrgal
v gosti travi, Z leskovimi sibami, ki sem jih zatikal v zemljo. Mati me je
véasih poklicala in mi vrgla polZevo kajzico. Bila je sicer prazna, a lepo
zavita in pisana. Te kajZice so mi bile zelo ljube in drage. Hranil sem jih v
zepu, ki sem ga imel na trebuhu tako velikega ko malho. Nekoé¢ mi je mati
vrgla tudi star krajcar. Bil je ves €rn, a ko mi ga je bil ded oéistil. se je
svetil ko cekin.

Prestevati polzje hiSice, ko Se $teti nisem znal, vtikati leskove mladike
v zemljo, trgati marjetice, vsega sem se naveli¢al. Pa sem se spomnil, da
imam mlintek za kruh. In ker kruha ni bilo, se mi je odprla kanglica za
solze, v trenutku sem imel mokra lica.

Se dobro. da me niso videli drugi otroci. Koj bi mi bili nagajali: s Zlice,
vilce, orgljice, kresilce.« Tako so namred drazili jokavee.

Mati je dvignila glavo.

»Kaj ti je?« me je vprasala.

sLa-acen.« sem odgovoril skozi solze in jok.

sPolakaj!c je dejala mati.

Mene pa ni bila volja potakati. Napel sem meh $e huje kot v cerkvi
pri onglah, moja pi§¢alka je bila glasna, sliali so jo po vsej njivi. ¢

Tedaj je dvignila glavo nuna Minca. ki je plela poleg moje matere.
Saj mi ni bila nuna, le klicali smo jo tako. Bila je majhna, zgrbana in
vsa skljuéena. O¢ je imela rde¢e obrobljene, kot da jo bolijo. Ni imela
hi%e ne moza, komaj kamrico pri sosedu, da je v nji spala. Vse leto je
delala na njivah, zato ji je menda zlezla glava v tla.

Ta se je tedaj dvignila, njene dobrotljive o¢i so me pogledale. po-
klicala me je:

sPridi k menilc

In sem gel. Vedel sem, kaj to vpomem Nuna Minca ni imela kanghce
za solze. a tudi ne takega mlincka kot Jaz Kruh ji je tedaj ostajal. Imela
pa je zlato srce. Ko sem prifel do nje, je vzela iz predpasnika kos érnega
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aha in ga drzala pred menoj kot duhovnik monstranco. Jaz sem ga zgrabil
obema rokama in Ze sem ga nesel v usta.

sKako porecei?« me je pokarala mati.

sBog lonaj!c sem popravil s polnimi usti, kar sem bil pozabil.
Mlin¢ek je mlel.

~Ali bos molil zame, ko bom umrla?c me je vprasala nuna Minca.
~Bom,: sem dejal in Ze sem bil na robu njive.

Njen glas je bil prav poseben. Hripav, pridufen. a vendar angelski.
Razen sosede, dobre NeZe, mi nih&e ni izdal toliko kruha kot Minca.
e bi ga nagromadil, bi nastala iz njega majhna gora.

~ Ko sem bil dijak, me je o poéitnicah obiskal o¢e. sMinca je umrla,c mi
dejal. Saj si jo poznal. Koliko kruha ti je razdalal«

Ob njeni smrti sem se zamislil.

~ Obljubil sem ji bil, da ji bom poplagal kruh z molitvijo za njeno dufo.
e vem. ¢e sem ji poplatal do zadnje drobtine. A vsakokrat, kadar sem
¢al v Zivljenju trdosréne ljudi, ki reveZu me ponudijo krajcarja., sem
spomnil nanjo. S svojo dobroto je bila blizja Bogu kot kateri izmed nas.
ona ne gleda bozjega obli¢ja, kdo ga bo gledal?

Te vrstice naj ji bodo nagrobni sp ik moje hvaleznosti

Thomas Moore-Grisa:

Poslednja od rozic poletnih ...

1 Poslednja od rozic Ne veni, ne veni
" poletnih cvete, na stebelcu fu:
vse ljubke druzice sestricam, ki sptjo
so usahle, presle. pridruzi se v snu.
Ni popka ne cveta Nasteljem jim listiéeo
ve¢ njene vrsfté, toojih in trav,
da vzdihe ji oraca, kjer ortne druzice
zerdeva kraj nje. lezé brez vonjav.

Na svidenje tam,

¢e prijateljstvo umre,
¢e z venca ljubezni
dragulj se ospe!

Ce srca nam zvesla
in draga umré,

e a kdo bi Se ljubil

to pusto zemljo.
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Venceslav Winkler: v
Romanje zlatega Jezuscka.

Legenda v treh dejanjih.

Osebe:
Jezuséek Drago Tone Lojze Stanko b
Gospod Frenk  Boris Mihee France Janez |
Peter Drejéek Mirko
PRVO DEJAN]JE. e
(Godi se na predmestni ulici. Na levi in desni nizke hife. Cesta v ozm‘ljml
zavija na desno. Proti veéeru.) ~

(Otroci so na cesti. Stoje v dveh gru¢ah. Na levi strani ulice so Pe‘ter, T
Mihec in Drejéek, na desni strani Lojze, France, Mirko, Janez in Stanko.
Lahko je Se ve¢ otrok mna vsaki strani. Vsi imajo v rokah palice ali kai

drugega. Gledajo se srdito in se prerivajo.)

Peter (vihti palico): Kar sem, ¢ée imate korajzo!

Tone, Miha, Drejéek (pritrjujejo): Le sem, le sem!

Lojze Z vami se ne bomo tepli.

France: Ampak bojimo se vas ne.

Tone: Kako, ée se ne upate sem.

France: Notemo, nofemo! .

Tone, Mihec, Drejéek: Bojite se, bojite se!

France: Cakajte! (Hoce stopiti k' njim.)

Lojze (ga prime za ramena): Pusti jih! Ne sme# se tepsti,

France (se obotavlja): Zakaj ne? Ko pa izzivajo!

Lojze: NaJ' Bodo Ze nehali. K hifam sedimo. (Lojze, France, Mirko,
Janez in Stanko se umaknejo k hifam in posedejo po pragih in po tleh.)

Peter (tovarifem): Bojijo se pa le! Kar tukaj sedimo na tla, da ne bodo
rekli, da smo zbeZzali.

Tone: Kako bodo rekli, saj so oni prvi odsli. (Sedajo na tla. Nekaj casa
mir. Pri obeh skupinah govore sami zase.)

Lojze (se zbudi ¢ez nekaj asa): Zakaj nas bi pa radi nabili? Kaj smo
vam pa naredili?

Tone: Ni& hoho!

France: Povej, kaj!

Peter: Ni¢ in to je tisto. Taki cartanci ste kot puncke. Se rabutat nolete
iti z nami. Vsakega ¢loveka se ustrasite, zajcki!

Lojze: Krast hodite.

Tone: Ce smo laéni, ni greh.

France: Greh je zmeraj.

Peter: Umreti od lakote je tudi greh.

France (pocasi, zamisljeno): Saj niste Se tako lacni.

Tone: Danes ravno ne, véasih pa.

Lojze: Saj smo mi tudi, a ne gremo, \

Peter (zamahne z roko in sede k ﬁVOJlm) Ko ste pa neumni.

Framce (mu obrne hrbet): Vsak po svoje. Kar ni prav, je greh.

Tone: Vse ne. Ti bi pred hlebom kruha od lakote umrl, ¢e bi ne bil tva}.i
Jaz ne bi.

i
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France (skomigne z rameni in sede tiho na ptng).
eter: Pusti poboznjaka, Tone! RoZni venec Jjim prinesimo, ¢e ima kdo
katerega, da bodo molili. ko drugega ne znajo.
ojze: Tudi molitev je dobra.
France: BoljSa je kot rabutanje.
eter: Na$ ata so rekli, da bi bilo treba vse take, kot ste vi, zapoditi iz
Tesne ulice. Potem bi bilo dobro. Samo kvarite ljudi s svojim jokanjem.
one: Res so rekli. Pro¢ naj bi ili.
ojze (se smeje): Kam mnaj bi 5li? Tukaj smo doma.

ihec: Ce ste res?

irko (pokoncu): Zakaj pa ne?

ihec: S kmetov ste prisli. Sama poniZnost se vas dri,

irko: Kdaj smo pri§li? Tukaj smo doma.

dihec: Nires. Samo mi smo tukaj doma. Vi ste se pa priklatili odnekod.
- Ata so povedali.
‘jnne z: In kaj potem, &e smo se res? Prigli smo in zdaj bomo zmeraj tu
~ ostali. Zdaj se ne splafa veé govoriti. Kar pustite nas.
: Odkoder ste prisli, tja pojdite.

: Kar sedimo, kaj bi poslusali.
: Ima¥ prav. USesa vas bolijo.
France: Tezko se je s kamnom pogovarjati. (Sedajo.)
Peter: Seveda, lahko ti na glavo pade.
France: Moja glava je trda. Morebiti bi se kamen poprej razbil kot
glava.
one: E, tudi kamen]e je trdo.
irko, Janez in Stanko (zaéno polglasno peti neko pesem),
?ete r: Ze spet godrnjate.
‘Drejéek: Samo jokali bi.
Mihec: In same take pojete, da bx moral kapo vzeti z glave, pokrizati
- se in moliti.
Stanko (neha peti): Vsaka pesem je lepa. (Poje naprej.)
(Obe gruéi sedita in poslusata pesem.)
4 Tone (ko konéuje): To ni nié!
France (skoti pokoncu): Le kaksno bi radi?
Tone (potasi vstane): Tako, da bi bila lepa.
rance (jezen): Kaksna je lepa?
one: Taka, da bi lahko zaplesali. Da bi nas kar vzdignila, eprav se-
dimo, da bi nam korajZo dala, Tako zapojte, da se bo ves svet stresel,
- ko jo bo slisal.
France (seda potasi): Tako... Zapojte jo vi, fe jo znate.
'one: Znamo. Fantje, dajmo!
eter: Katero?
one (sede med nje): O zelenem drevesu. Tisto. ki jo va¥ oce poje.
hec (izvlete orglice): Pa dajmo!

ne, Peter, Mihec, Drejéek (pojo):
~ Zeleno, zeleno drevo
bo zraslo pod rdece nebo.
Udari, udari, moj brat,
odgrnil bos sreéno pomlad.
‘rance (ko odpojejo): Lepo je ze. Ampak so e lepSe pesmi na svetu.
Samo mi jih ne znamo.
er (ostro): Ta je najlepsa.
(Nadaljevanje.)
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Freeeey

CoP.s g
Same hude nesrece.

Spudaj je skalovje in ob razjedenih ¢ereh s}

peni in pljuska morje. ViSe zgoraj gre, se cepi. hiti

dalje bela cesta. Pod cesto, $¢ ve¢ pa nad cesto, se.
vzpenja reber. vsa osmojena od solnca. Suho je: e
ne bo kmalu dezja, bo zelenje vse zgorelo. Gox;
prav na vrhu rebri pa Cepi in dremlje v solneu
kamenita, z briljanom obrasla vasica. zbrana okrog
sivega, resnega zvonika — krasko gnezdo je na
zivi skali. /

Trije otro¢icki so se v dopoldanskem solnew
srecali pod vasjo in se razgledali po Sirokem
morju, po belkastem nebu, po bolj rjavi. kakor
zeleni, suhi rebri, po izpranem obreZju: pogledali
so tudi drug drugemu v drobna ofesca in odkrili
Zalostno resnico, da so vsa skoraj kar Zalostna: en
obrazek je bil pa Se celo ¢isto na novo opraskan
in krvav. Vse io je bilo treba tudi povedati in pa-
jasniti, Cemu bi neki vsak svojo Zzalost prikrival
in tajil? Cemu?

Mimica je kar zafela in naglo natresla iz
rokavea:

Moja mamica je namolzla iz vimena mlekeas
in je meni namignila, naj bom é&isto pri miru: in so
muhe in mufice mrmrale in brentale in zezljale;
in je meni muha sedla ravno na nos: in sem z roko
majékeno in prav mirno zamahnila: in sem ma-
mici prevrnila mlekec: in sem bila od mamice
mot¢no kregana... in sem milo jokala.c

Opraskani Francek je komaj ¢akal, da pride
na vrsto. Govoril je pocasi. Glas se je Franckua
1jubko tresel.

vJaz.« je pravil Francek. »8e nikdarr nisem
plezal po drrevesu — nizek. rrogovilast hrrast je
tamle gorri v strrani —, pa se mi je spodrrrsnilo
in sem zdrrsnil z vrrrha malega hrrasta po vejah
in grrréah in sem se oprraskal in obdrrrgnil in
sem trre$¢il v grrrmovje. v robido in v drrugo
treenje  tamle gorri v strrani in wvse polne
drrobnih trrrnov se mi je zadrrrlo v vroke in
v obrraz in strrah me je bilo, kaj bo mamica
rrekla .. .«

Tiho vpraSanje:

»Kaj pa je mamica rekla? «

sTrrrnje je porruvala, nazadnje me je pa Se
natrreskala . . .« t

Tretji otrok, Milan, je najve&ji: za glavo je
ji od Francka. Govori precej pocasi, in med
pripovedovanjem miga z glavo in z rokami.

WWMWM
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Na$ stari ofka, naSa mala Nevenéica in na$ kuze Piné smo pa sinoéi
peli v colni¢u na morju. Oc¢ka je kadil pipico in je gledal v morje. ki
bilo mirno, Nevenéica in jaz in kuze Piné smo pa v Golni¢u buéali id
poreli. Ocka je dejal Nevenki, da naj &ic¢a tiho, da ne ¢ofne v vodo: mene
je samo hudo pogledal v oc¢i. In smo ubogali in smo se samo lepo pogo-
‘varjali: bucali in noreli nismo veé, da ne bi Cofnili v morje. Kar naenkrat

Je Nevenéica nekaj ustradila. Strasgno je zakricala in poskot':ila... colni¢
Je zazibal — in v vodo smo ¢ofnili in leuAk.mh jaz, Nevencica in kuze
né. Stari ocka je pa po tihem pobral iz morja, potegml v ¢oln mene,
]}gvenmco in %e kuzeta Pinéa. Vsi mokri smo bili. Potem je ocka veslal k
‘bregu in kadil pipico. Jaz sem bil najbolj moker in sem vprasal ocka:

- — Ocka, tvoja pipica pa ni ¢ofnila v morje... Vsi smo &ofnili: jaz,
Nevendica in tudi kuze Piné: tebi pa Se pipica ni udla v vodol... A?...
ako pa je to?

Oc¢ka je rekel:

— Pipica je modrejsa kakor Milan, Nevenka in Se Piné zraven: zato
bo pa tudi §la pipica S¢ vetkrat z menoj na morje: Milanéek, Nevencica
in kuze Piné bodo pa doma gledali z vrha dol in prodajali dolgéas...
Zvecer sem pa slisal, kako je stari otka rekel ateku:

=t S'aJ sem rekel, da vseh treh ne smem jemati s seboj v ¢oln: ali enega
pa m(., Se nesreta se lahko zg

. ako bo moralo sedaj biti. Pa je tako lepo bilo, kadar so nas
otka vse vzeli na morjes je zalostno dokonéal Milan svojo zgodbo.

- +Oh, kako je na svetu hudo...c je vzdihnila Mimica in utrgala ob poti
drobno, ubogo marjetico.

Francek je potipal brazgotino na obrazu in potrdil: »Strrasno hudo.. .«
Milan je pa zrl na morje, lepo, ljubo morje, in je raztreseno pristavil:
Véasih je paé res hudo.«

Kriha:
O Smarjetni gori.

(Po marodni legendi.)

i Vsmrih casih je bila Smarjetna gora pri Kranju prav do vrha porastla
drevjem in grmovjem. Sredi gozda pa je na visokem hrastu visela slika
ete Marjete, zasGitnice pred hudo uro. Ljudje, ki so prihajali na goro,
o se radi ustavljali pred sveto podoho in prosili svetnico varstva in pomoéi.
iveta devica je posluZala njih prosnje in jih verno nosila pred boZji tron.
ilila se je ljudem. zato so posekali gozd vrhu gore in so na planoti
zidali preljubko cerkvico svetnici boZji ma ¢ast. Vanjo so prenesli tudi
veto podobo in jo postavili sredi prelepega oltarja. Odslej je sveta Marjeta
ljevala nad vso dolino. ki se razprostira ob vznoZju prijaznega hribéka,
radovala soseiCine svetega opata Josta in s hrepenenjem zrla proti
ni gori, odkoder je zjutraj pofiljalo solnce k njej svoje zlate zarke.
eti ljubezni ji je gorelo srce do nebeske Bogorodice in vsako jutro je
i hitela v mislih tem Zarkom naproti, ker so ji prinasali pozdrave
ete boZje Matere.

V teh Jutran,rxh urah so radi k njej zahajali pobozni romarji in jo
i varstva in pomocl, ali pa je prisel odkod duhovni moZ in daroval
sveto daritey ob njenem oltarju.
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Cez dan pa je bilo v njenem svetis¢u vse tiho in mirno. Takrat Je:
svetnica vetkrat zasanjala v stare ¢ase in mislila na ono ubogo njdovsko!
deklico, ki je prebivala na tej gon in bila tako velika, da je pri Knmm
v Savo perilo namakala, kadar je na gori prala.

Svetnica je ob&udovala velikost te deklice, toda zraven se ji je veduq
tajalo srce usmiljenja do uboge deklice, ki ni poznala svete vere in ni
nikoli slifala o sveti Materi bozji. -

V poletnem ¢asu so pasli okoli cerkvice pastirji svoje ¢rede. Sprva
so Castili svetnico in so radi prihajali k njej v cerkev, da so jo pr
varstva pred hudo uro in srefe pri Zivini. Séasoma pa so se privadili bliz
sveti$¢a in ga miso ve¢ spostovali. Kadar se je blizala nevihta, ali pa zv
ko se jim ni ljubilo s ¢redo v dolino, so zagnali Zivino v cerkev in ji pusti
da je lizala svete podobe in oltar, na katerem je sluzabnik Gospodov daro
sveto daritev. Sami pa so posedali in polegali po cerkvenih klopeh ali
so kurili sredi cerkve, se greli ob ognju, kvartali in grdo preklinjali. V h]ev‘
so spremenili boZje svetisce.

Nekega popoldne se Je spet blizala huda ura in pastirji so s ¢redo
pribezali v cerkev. Mirno je polegla Zival po cerkvenih tleh, pastirji pa w
pric¢eli kvartati.

Bil je pa med njimi tudi pastir, ki je Ze hodil po laskih krajih. Tu I
je hudo preklinjal in ga ni bilo strah, da je preklinjal z grdo besedo celo
Marijo, mater boZjo.

Sveta Marjeta je stala v oltarju in sliala to kletev in strah ji je stisnil
srce, Neizmerna Zalost ji je napolnila duSo in debela solza ji je zdrknila
po belem licu. Obrnila se je v sveti jezi pred veénega Boga in ga zaprosila:

»Glej, sveti Bog! Kaznuj nemarneze! Svetii¢e so spremenili v hlev in
zdaj preklinjajo samo sveto Bogorodico. Ne morem jih poslusati. Usmili
se me in resi me tega krajale

Komaj je svetnica izgovorila te besede, Ze je zacutila v sebi neizmerno
moé, Rasla je in rasla in je Ziva postala na sliki in je bila velika kot deklica-
velikanka. Roke so se ji dotikale sten in z glavo je segala prav do stropa,
in ko se je zgenila, se je stresla vsa cerkev. Prestradeni so zbezali pastirji
na prosto, zadnji med njmn je bil oni fantin, ki je sramotil Mater boZjo.
Ko je bil med vrati, se je cerkev znova stresla in vrata so se zaloputnila
ter ubila zlobneZa. Nih& se ni zmenil zanj ne iskal njegovega trupla.

V noéi nato je pa svetnica odnesla cerkev na drug kraj. Dvignila jo je
z orjaiko moéjo na svoja ramena in stopala kot deklica-velikanka preko
Save in po lepem kranjskem polju. Sele v Srednji vasi pri Senéurju se je
ustavila. Tam jo je zapustila ¢udeZna mo& in spet je postala kot slika v
oltarju in drzala za verigo zmaja, ki je bil ves krotek ob pogledu nanjo.

Ko so prisli drugo jutro ljudje na Smarjetno goro, da bi pogledali za
Zivino, ki so jo prejinji dan z&pustili brezvestni pastirji, ni bilo ondi cer-
kvice veé. Le zvonlk je Se ostal in sameva Se dandanes na gori in govori
lJudem o jezi boZji in o kazni, ki jo je namenil Bog njim, ki p'reklmja;o
njegovo sveto mater.

V Srednji vasi pa sta Se dandanes dve cerkvxcn, ki imata le en stolp, }
in ljudje govore e vedno o dobri svetnici, ki jim ni prinesla samo cerkvice,
temveé tudi veliko ¢redo ovac, katero so si takrat ubozni kmetje razdelili
med sebOJ. Zakaj Smarjetane je bilo takrat sram in niso upali spraﬁevuhs’
po svoji izgubljeni &redi. g

Na praznik svete device Marjete pa romajo ljudje %e dandanes v
Sredn]u vas, da izprosijo od svetnice varstva pred hudo uro in pred stru-
penimi ka¢ami, ki jih baje ona pase. gl
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Drobiz.

Ni¢ bolje se ne godi érnim otrokom.
juzni Afriki je Ze kar navada, da
$i svoje detke in deklice prodajajo
16. leta. Prav za prav pravijo, da jih
injajo. Novi gospodar jim daje
ihovo delo prvo leto samo nekaj
cap, drugo leto 170 Din letne
ie in tretje leto 280 Din. V naslednjih

plaéa raste, a 1400 Din nikoli ne
7e. Gospodar ali gospodinja z otro-
m lahko stori, kar hoge. le Zivljenja
m ne sme vzeti.

Nasi otroci ne vedo, kako velikanski

aklad jim je Bog dal, ko jim je mna-
onil 1jube¢e kricanske starSe!
Poljacice in njihov predsednik. Polj-
skavtke imajo v Cordtinu svoj lasten
ym in v njem Solo za mladi narasaj. O
puntkah porofa poljska skaviska
arica:
Nekega dne so me prisle deklice vpra-
Zat, ali bi smele poslati predsedniku
ske republike pismo. Dovolila sem
seveda pa so mi morale pismo po-
zati, preden so ga_oddale na poSto.
ole se je glasilo: »Ljubi gospod pred-
dnik! NaSa gospodi¢na nam je poveda-
da imajo ponekod take Sole, ki imajo
oje lastne Zelezniske vozove in celo
stne ladje, pa se otroci z njimi vozijo
v njih uBijo. Me bi {udi vade imele
oj lasten vagon, ker bi se rade vozile
nasi lepi Poljski in si tako ogledale
aje, o katerih se uéimo v zemljepisu.
i nam ne bi hoteli Vi poslati ta
jih imate gotovo vse polno. Lepo Vas
ravljajo in poljubljajo Vade male
kavike.c

Na koncu ?isma se je vseh trideset

ic podpisalo, celo najmanj%a ni ho-
a izostati, Strano se jim je m.vl.ldilo s
nom na posto, tako da sem jih mo-
kar med goukom pustiti venkaj.
slila sem: morda se bo pa gospod pred-
ik pisma razveselil.
Pretekli deklice so pa
darle kar vzirajno upale. Se pri ve-
i molitvi je vetkrat neZen otrogki
ek zaprosil: »0O Gospod, daj nam lep
igonéek!c Vsi smo vedeli, da otroci
pozabili na svoje lepe sanje.
Konéno pa pride na Solo vendarle
iko, popecateno pismo. Gotovo mora
silno vazno. Otroci ga odpro in z naj-
o radostjo preberejo predsednikovo
no, ki jim sporoéa, da njihovi 3oli res
ja pravi Zelezni¥ki voz, obenem pa
a, da bo platal vse strotke nji-

hovega prvega zemljepisnega potovanja

¥ nkem;
do bi isal zmagoslavno veselje
nasih deklic? é'ihov voz pa prirejajo, da
mstane lepa domata premiéna hiSica.
el bo lezi¥a, obednico in kuhinjo. Na
svoji prvi_poti se hofejo male skavike
peljati v Varsavo, da se gospodu pred-
sedniku lepo zahvalijo.

Kuzek in voléjak. Pes je brihina zi-
val, da mora$§ véasih strmeti nad njo. V
neki vasi blizu VarSave se je sredi ceste
prav prijetno zabaval mlad kuzek, se
prekopiceval in zadovoljno bevskal. Ob
vratih bliznjega vrta pa je lezal star
voléjak, in se pravkar pripravljal, da
malo zadremlje, in bil zato irajpada ne-
jevoljen, da so na svetu tudi sitni kuzki
s svojim bevskanjem.

Kuzki pa so kakor prav majhni otro-
ci: Se m olfim ne pride na misel, da
b:a(flm utegnila pretiti kak3na nevarnost;
vedno moras paziti nanje kakor na
otroke. Nenadoma pridryi avtomobil. Joj,

o se konéala kuzkova igra! Toda
Ze plane stari vol¢jak na noge, kot blisk
Sine na sredo ceste, pobere z gobcem
kuzka, in plane % njim v kraj. ReSenega
igratkarja %e nekoliko strese, da si bo
zapomnil, kdaj bi bil kmalu ostal pod ko-
lesi, nato pa zopet leZze na prejénje mesto.

Izgubljeni sinko skozi dimnik. V Lon-
donu je zivela plemiika rodovina Mont-
aigu (Ostrovrhar), ki se po njej Se danes
imenujeta neki trg in ulica ob njem. Tudi
njihova hifa iz 11. stoletja $e nosi nji-
hovo ime. V zgodovini te rodbine beremo
witno in vesnitno zgodbico. :

Gospe Montaign so ukradli edinega
sincka. Iskala je in poizvedovala, pa vse
zastonj, in nazadnje je izgubila vsako

? upanje, da bi ga e kdaj videla.

Leta so tekla. Nekega leia so prvega
maja prisli v gospejno hiSo dimnikarji
i se lotili sv%iega posla. Lahkega in
gibnega vajentka so poslali plezat in
ometat najozje in najviSje dimnike. Ko
se je vracal, je pa med premnogimi cev-
mi zgredil tisto, po kateri je bil pre-
plezaE in tako po drugem dimniku pri-
Sel v neko sobo, ki se mu je zdela za-
¢uda znana in domafa in mu zbudila
davno pozabljene spomine. Stopi do
bliznjih vrat in jih odpre. Tu mu je
vse 3e bolj domade. Na stolu ob mizi sedi
lepa gospa. Tedaj pa se mu v spominu
posveti, kakor da je posijalo Zarko soln-
ce. Crn in mmazan, prestradan in reven,
kakrSen je, plane k njej in se ji vrie
okoli vratu s sladkim vzklikom: »Ma-
micale

Trdo preizkudena mati ge zopet nasla
pogresanega sinkota. Iz hvaleznosti za

to srefo je vsako leto ma obletnico naj-
denja vabila k svoji mizi dimnikarske



vajenéke, jih gostila in {'iln izprosala
prast dan in e zalozila velike vsote, da
se jim je tudi v poznejsih dobah sladil
Prvi maj. A

Utitelj: Janezek. koliko je 2 in 22

Janezek vstane in molé&i.

Utitelj: »No, Janezek. pomisli: Ce ti
da mama zveter 2 jabolka in zjutraj,
predno gre¥ v Solo, e 2 jabolka, koliko
jih bos imel?«

Janezek: >Dvalc

Utitelj: »Kako to?«

Janezek: >Ona dva bi Ze zvecer po-
jedelle

Katehet: sPus¢ava je velik prazen pro-
stor, kjer ni¢é ne raste. Toncek, kaj je
pustava?e

Tonéek je imel pleSastega ofeta pa
pravi: >Glava naSega ofeta.c

Uganke, skrivalice in drugo.

Novei.
(Janez Lozar, Ljubljana.)

Vzemi dvanajst novcev po 1 dinar in
jih polozi v 3 vrste tako, da jih bo v
eni vrsti 6, v vseh drugih pa po 4. Pazi
tudi na prekotnice (diagonale)!

Trikotnik.

Prestavi ta Stevila tako, da dobi§ v vseh

Kaj pa delajo pficke 2
(—z—, Ljubljana.)

Vzemi vedno po 2 &rki skupaj, eno iz 4
zgornje in eno iz spodnje vrste. o

Redilci in imena redilcev se sprejemajo 10 dni po b
izidu lista,

Resitve v 1.-2, Stev,:

Podobnica.
Domaéa gora je najbolj zelena.

Skrita imena.
1. Gregoréi¢, 2. Medved,

smereh vsoto 15! 4. Levstik, 5. Vodnik.
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R AZGOVO

Aleksij:
Kosec,
S kosico grem na polje, Z lenuhom se ne bratim,
ko zora zardi, prijatelj paé mi ni,
prao zidane sem volje, si z delom dolg ¢as kratim,
me delo peseli. a njemu ne disi,

Kosico si nabrusim,
zaukam si mocno,
pa peti se poskusim,
da vas me ¢ula bo.

Aleksij:
Pod lipo.

Rajajma pod lipo,
ker mladi smo Se vsi,
ofroci smo veseli,
iz cele pkup pasi.

Zivljenje nase pomlad,
a dolge ve¢ ne bo,

le bodimo veseli,
radosino rajajmo.

Aleksij:
Cekini.

Sedita pod goro,
dva palcka brkata,
si §tejefa dnarce,
s cekini coenkljata.

Si pravita tiha,
da dnarce dobijo
osi tisti otroei,
ki knjige ljubijo.

{): »Na klancue je stoinstokrat obdelan in obrabljen metiv. Ne
i beseda ne tete gladko, vendar obdelava motiva je tako Solska, da
. tazredu dobil 33¢. In konee? Kar ni¢c ne prime. kar izgubi se nekam.
akor da bi Ti sape zmanjkalo. Citaj in ¢itaj nafe pisatelje klasike predvsem.
@ na glas in pretehtaj, kako bi takle motiv s prav majhnimi sredstvi dodobra
tatelicm pokazal. Kakino risbo pa morda ob priliki porabim, samo veéje delaj.
- premice? Naglas, naglas! In pesem Se mni, € lepo po rtimah zveni

tisto nekaj drugega, €e Jenko zapife svkup so iz vasi ofrocie
i zapojed siz cele vkup vasiec. — Miroslay Drafek: Kar sem
ekseju povedal, je prav ista 5 Tvojim >V uboStvae. Ni fopline. — Oskar H.:
la za podiljatey, vendar ne moremo priobiiti, ker je obdelava preveé raz-
Jena in utrudljiva. Tudi jezikoevno Vam hodi severni sosed le preveékrat
pero. Jugoslovanska knjigarna izdaja lLevstika, prebirajie ga ne enkrai.
setlcrat. V kratkih sestavkih, menim, bi bili bolji. Pozdrav! — Tz Blok: Vse
jel. vse pregledal, samo dneva Se ¢akam. da bom nesel v tiskarno. Morda ho
¥ letu 1932, Upajva!

.
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